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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) , 
A País: —Be-conformidad-con-etramerar+ 
Country/Pays: España artículo 18 de la vigente tey no 

El presente dpcumento público " 
This public docufient/Le présent acte public cl... 1OjO(S) es exa 

¡a 

2. ha sido mn por 

  

     
  

   

    

   

  

   

   

   
    

  

      

  

  

    
   

has been signed by 

a été signé par 

    

  

  

3. quien actúa en calidad de 
acting In the capacity of 
aglssant en quallté de 

4, y está cia de! sello / | REGISTRO MERCANTIL DE BARCELONA 
bears the seal / stamp of 

est revéátu du sceau / timbre de 

Certificado 
Certifled/Attesté 

5, en 65. el dí MADRID +. el dla 
M at/á Ñ | thejle 

7. por JEFE DE | 

  

Hd 

REGISTRADOR MERCAN La Vigésimo Sexta Suplentg 
Guayaquil     
   

        
  

    

by/par 

     8. bajo el pum) 2013/2759 
Ne/sous n2 

9. Sello timbre: 10. Firma: ; * 
Seal / stamp: | Signature: Firma válida 

       Scean / Umbre: Stgnature: OLMEDO CASTAN EL. ANGEL         
    

    

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que al signatario del documento 
haya actuada y, en su caso, la Identidad del asilo a timbre del que el documanta público está revestido. 

Esta Apostilla no certífica el conten[do del documento para el cual 59 expidió. 

Esta Apostilla 3u pueple ver]ficar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Código¡de verificación de la Apestlila (+): AP: UA7k-BTa0-EDKA-es8a        

  

  

This Apostille only certiflar the adtenticity of tha pignature and the capacity of the person who has signed the public document, 
und, where appropriate, the identity of the seal or ¿temp which the public document bears, 

Thís Aposflile does not certify tha content of the document for which [t wéx Issuns. 

To Verify th suence of thiz Apostille, see httpa://eeda.mjusticio.gob.es/eregister 

Verification code of the Appstille (?)1 AP: UA?7k-BTn0-EOKA-es8a 
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o] 
Cette Apostille ntteste uniguement la véracité de la signature, la qualité en leguella le signatairo de l'acte a agi et, la cay áchéant, 

'Identité du sceau ou timbre dont cer acte publle ast revétu.         
Cette Apóxtilla na certifle pas la conténu de Facte pour laqual slía e dté ámiso. 

Cétta Apostilla phut átra véritica d Padresas sulvante 1 https://sedo, rmjusticla.qob.axieragistar 

ode de vérification de 'Apastilla (+) AP*UA7K-ATRO-EDKA-esBa 
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